PIRMINES AMBULATORINES ASMENS SVEIKATOS PRIEZIUROS PASLAUGU

§

TEIKIMO SUTARTIS NR. SP-3-3.23-264/2022/

Wl

2022 m. lapkri¢io 17 d.
Vilnius

b lpbuioll, $1-3072

Viesoji jstaiga Antakalnio poliklinika (toliau— UZsakovas), atstovaujama direktoriaus Evaldo
Navicko, veikianéio pagal jstaigos nuostatus, ir

VieSoji jstaiga Vilniaus miesto klinikiné ligoniné (toliau — Vykdytojas), atstovaujama I-ojo
dienos chirurgijos skyriaus vedéjo, laikinai pavaduojandio direktoriy, Algirdo Pilvelio (toliau —
Vykdytojas), veikianCio pagal Vilniaus miesto savivaldybés administracijos direktoriaus pavaduotojo
2022 m. lapkri¢io 9 d. jsakyma Nr. A297-1256/22,

toliau kartu Sioje Pirminés ambulatorinés asmens sveikatos prieifiros paslaugy teikimo
sutartyje vadinami ,,galimis“, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi*, sudaré $ig Pirminés ambulatorinés
asmens sveikatos prieZifiros paslaugy teikimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi*.

_ 1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Vykdytojas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka teikti pirminés
ambulatorinés asmens sveikatos prieziiiros paslaugas (toliau — paslaugos) adresu Antakalnio g. 57,
Vilnius, UZsakovo aptarnaujamiems (prisirasiusiems vaikams iki 18 m.) pacientams (toliau —
pacientai) UZsakovo nedarbo metu: nuo pirmadienio 20.00 val. iki antradienio 7.00 val., nuo
antradienio 20.00 val. iki tre¥iadienio 7.00 val., nuo trediadienio 20.00 val. iki ketvirtadienio 7.00
val., nuo ketvirtadienio 20.00 val. iki penktadienio 7.00 val., nuo penktadienio 20.00 val. iki
SeStadienio 8.00 val., nuo SeStadienio 16.00 val. iki pirmadienio 7.00 val., Svenciy dienomis — visa
parg nuo 8.00 val. iki kitos paros 8.00 val. $ios Sutarties galiojimo metu pagal $eimos (bendrosios
praktikos) gydytojo ir bendrosios praktikos slaugytojo bei bendruomenés slaugytojo medicinos
normy reikalavimus.

2. SALIU ISIPAREIGOJIMAI

2.1. Vykdytojas jsipareigoja:

2.1.1. savo patalpose — Pri¢mimo skyriuje (telefonas pasiteiravimui —vaiky registratiira (8 5 210
4506), adresu Antakalnio g. 57, Vilnius, UZsakovo nedarbo metu, nurodytu Sutarties 1.1 punkte, esant
poreikiui, teikti UZsakovui paslaugas Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka;

2.1.2. Uzsakovo nedarbo metu, nurodytu Sutarties 1.1 punkte, esant poreikiui, paciento
artimiesiems iSduoti Medicininj mirties liudijima, kai dél $ios paslaugos kreiptysi mirusio paciento
artimieji ir pateikty Medicininio mirties liudijimo i¥davimui reikalingus dokumentus (asmens
dokumenta, forma Nr. 110/a ,,Greitosios medicinos pagalbos kvietimo kortelé);

2.1.3. uztikrinti teikiamy paslaugy prieinamuma, tinkamuma ir kokybe;

2.1.4. uztikrinti griztamaji ry$i su UZsakovu, pateikiant 1 (vieng) karta  ménesj, kartu su
saskaita — faktlira, apsilankiusio asmens ambulatorinio gydymo statistinés kortelés kopija ir
medicinos dokumenty i§rago/siuntimo kopija.

2.1.5. parengti ir perduoti UZsakovui dokumentus, nurodytus Sutarties 2.1.3 punkte, iki kito
ménesio 10 (deSimtos) dienos kartu su saskaitg — faktiira uZ praéjusj meénes;j suteiktas paslaugas;

2.1.6. nedelsdamas rastu informuoti UZsakova apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali
sutrukdyti Vykdytojui suteikti UZsakovui paslaugas.

2.2. Uzsakovas jsipareigoja:

2.2.1. informuoti UzZsakovo pacientus apie Vykdytojo paslaugy teikima Sutartyje nustatytomis
salygomis ir tvarka UZsakovo nedarbo metu (jskaitant iSeigines ir Sventiy dienas) $ios Sutarties
galiojimo metu;

2.2.2 suteikti Vykdytojui informacija, pateikti dokumentus reikalingus teikti paslaugas;



2.2.3. sumoketi Vykdytojui uz tinkamai suteiktas paslaugas Sutartyje nustatytomis salygomis
ir tvarka.

3. PASLAUGU KAINA IR ATSISKAITYMAI

3.1. Vadovaudamasis Pirminés ambulatorinés asmens sveikatos prieZifiros paslaugy
organizavimo ir apmokéjimo tvarkos apra$o, patvirtinto Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos
ministro 2005 m. gruodZio 5 d. jsakymu Nr. V-943 , Dél pirminés ambulatorinés asmens sveikatos
priezitiros paslaugy organizavimo ir apmokeéjimo tvarkos aprao bei pirminés ambulatorinés asmens
sveikatos prieZifiros paslaugy ir baziniy kainy sgraso tvirtinimo* (su vélesniais pakeitimai) (toliau —
ApraSo), 16 punktu, UZsakovas moka Vykdytojui kas ménesj pagal pateikta sgskaitg — faktiirg po
18,49 Eur uz kiekvieng pacienta, kuriam buvo suteiktos paslaugos. Bendra Sutarties kaina — 2995,38
Eur (du titkstanciai devyni Simtai devyniasdeSimt penki eurai 38 ct).

3.2. Pasikeitus uZ priraSytam prie pirminés ambulatorinés asmens sveikatos prieZifiros jstaigos
gyventojui Sios jstaigos ne darbo metu suteiktas eimos gydytojo komandos paslaugas kitoje jstaigoje
mokamam balui, nustatyto Apraso 16 punkte, ar jo vertei eurais, atitinkamai keiiamas Sutarties 3.1.
punkte nurodytas jkainis, mokamas uz kiekviena pacientg kuriam buvo suteiktos paslaugos.

3.3. UZsakovas sumoka Vykdytojui pagal pateiktas sgskaitas — faktiiras per 30 (trisde$imt)
kalendoriniy dieny nuo dokumenty, nurodyty Sutarties 2.1.3 punkte, ir saskaitos — faktiiros gavimo
dienos.

3.4. Pagal Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokesio jstatymo 20 str. teikiamos
paslaugos pridétinés vertés mokeséiu neapmokestinamos.

3.5. Vykdytojas jsipareigoja savo saskaita pateikti UZsakovui apmokéti saskaitg faktiirg
naudojantis informacinés sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis.

3.6. Vykdytojas, jeigu yra galimybiy, uZrao ant sgskaitos — faktiiros Sutarties data ir
numerj, pagal kurig parduodamos paslaugos.

3.7. Mok¢jimai pagal $ig Sutart] atlieckami — Eurais.

4. SALIU ATSAKOMYBE )
4.1. UZ Sutarties paZeidima, nejvykdyma arba netinkamg vykdyma Salys atsako Lietuvos
Respublikoje teisés akty nustatyta tvarka.

5. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

5.1. Esant nenugalimai jégai (force majeure) arba kitoms aplinkybéms (pagal Lietuvos
Respublikos civilinj kodeksg ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos aplinkybéms
taisykles, patvirtintas Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840),
kurios nepriklauso nuo Sutarties Saliy valios, Salys privalo nedelsdamos, bet ne véliau kaip per 3
(tris) kalendorines dienas apie tai viena kit informuoti rastu. Jei Salys viena kitos neinformuos, bus
laikoma, kad tokiy aplinkybiy nebuvo ir Salis laiku neprane$usi apie nenugalimos jégos aplinkybes,
tampa atsakinga uZ nuostoliy, kuriy galima buvo i§vengti, atlyginima kitai Saliai.

6. GINCU SPRENDIMO TVARKA
6.1. Salys i Isipareigoja imtis visy priemoniy laiku ir sqmmngal tvykdyti visas Sios Sutarties
salygas.
6.2. Bet koks gingas arba nuomoniy nesutapimas del Sios Sutarties ar atskiry jos nuostaty,
Sutarties vykdymo, neveikimo ar nutraukimo turi biti sprendZiami Saliy tarpusavio derybomis.
Nepavykus susitarti — gincas sprendZiamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.



7. KONFIDENCIALUMAS

7.1. Salys susitaria Sutarties galiojimo metu ir pasibaigus Sutardiai neatskleisti trediajai $aliai
jokios informacijos apie Sutarties turinj arba informacijos, kuria viena Salis suteikeé kitai vykdydamos
8ig Sutart].

7.2. Informacija apie pacientus, kuri suteikta ir yra naudojama laikantis $ia Sutartimi prisiimty
isipareigojimy, gali biti naudojama tik $ioje Sutartyje nurodytais tikslais ir nenaudojama jokiems
kitokiems tikslams.

7.3. Salys jsipareigoja neatskleisti informacijos apie pacienta, i§skyrus atvejus, numatytus 6.2
punkte, ir atvejus, kai Salys privalo atskleisti §ig informacijg atitinkamoms institucijoms ar asmenims,
kaip to reikalauja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

7.4. Salys uztikrina asmens duomenty, gauty vykdant Sia Sutart], sauguma. Tretiesiems
asmenims minéti duomenys negali biiti atskleisti be paciento sutikimo, i§skyrus Lietuvos Respublikos
teises akty nustatytus atvejus.

7.5. Salys atsako uZ neteiséta duomeny apie paciento sveikatg atskleidimg Lietuvos
Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

- 8. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

8.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo dienos ir galioja kol UZsakovas nenuperka paslaugy
uZ Sutarties 3.1 punkte nurodyta bendrg Sutarties kaing, bet ne ilgiau kaip 36 (trisde$imt Sesis)
ménesius. Sutaréiai nustojus galioti, Salys sutaria, kad iki visi¥ko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo,
lieka galioti Sutarties sglygos, susijusios su atsiskaitymais, nuostoliy, baudy, delspinigiy ir ginéy
sprendimo tvarka.

8.2. Visi Sios Sutarties sglygy pakeitimai ir papildymai galioja tik tuo atveju, jei jie yra
iforminami radtu ir pasira$yti abiejy Saliy. Sutarties priedai jsigalioja nuo jy pasiraSymo, jei
nenurodyta velesné jsigaliojimo data.

8.3. Salys isipareigoja susilaikyti nuo bet kokiy veiksmuy, galinéiy pakenkti kitai ios Sutarties
Saliai ir neatskleisti jokiy §ios Sutarties sglygu, jei tai gali padaryti nuostoliy kitai Saliai ir néra gautas
radtiskas tos Salies sutikimas.

8.5. Vienai i§ Saliy paZeidziant Sutarti, nevykdant ar netinkamai vykdant sutartinius
isipareigojimus, kita Salis turi teise vienaaliskai nutraukti Sutartj, jspéjusi apie tai rastu kitg Salj ne
veliau kaip prie§ 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny.

8.6. Sutartis gali biiti nutraukta rastisku Saliy susitarimu nuo susitarime nurodytos datos arba
vienaSalikai, jspéjus apie tai rastu kita Salj ne véliau kaip pries 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny.

8.7. Sutarties nutraukimas $ioje Sutartyje numatytais atvejais neatleid¥ia Saliy nuo tinkamo
sutartiniy jsipareigojimy, buvusiy iki Sutarties nutraukimo, jvykdymo.

9. ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

9.1. Vykdydamos Sutartj, Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai —
laikantis Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens
duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir kity teisés akty, reglamentuojandiy asmens duomeny
tvarkyma.

9.2. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutariai vykdyti, duomeny
tvarkymo teisétumas grindZiamas biitinybe jvykdyti Sutartj arba biitinybe pasinaudoti i§ Sutarties
kylan¢iomis teisémis.

9.3. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar
numato teisés aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys turi
biiti saugomi tol, kol i§ sutartiniy santykiy gali kilti pagristy reikalavimy arba kiek tai reikalinga Saliy
teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.



9.4. Gali bati tvarkomi ¥e Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy,
atstovaujanéiy Salims, duomenys: (I) vardas, pavardé; (II) kontaktiniai duomenys (darbo telefono
numeris, darbo elektroninis pastas, darbovietés adresas; (III) uzimamos pareigos; (IV) jgaliojimy
(atstovavimo) duomenys, iskaitant atstovy asmens kodus, adresus; (V) Saliy vardu ir interesais
vykdomas susirasingjimas, ar kiti duomenys, suformuo;arm Sutarties vykdymo metu.

9.5. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy taxpusavm
bendradarbiavima ir ry$iy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy sistemy
prieZifiros, verslo rodikliy analitikos ir verslo planavimo funkcijas; (II) informaciniy sistemu, kurias
Salys naudoja tarpusavio santykiy valdymui teikéjai ir priZifirétojai; (III) mokeséiy inspekcija; (IV)
bankai ir draudimo bendrovés; (V) Saliy pasitelkiami kiti asmenys, susijg su Sutarties vykdymu

9.6. Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomls, Salys perduos
kitai Saliai informacija apie tolesnj duomeny tvarkytoja. Tokiu atveju, Salys privalo uZtikrinti, kad
tolesnis duomeny tvarkytojas vykdys bent tuos pagius jsipareigojimus ir jgaliojimus, kuriuos Si
Sutartis nustato. Taip pat Salys supranta, kad jos padios atsakys uZ tolesniy duomeny tvarkytojy
veiksmus ir neveikima.

9.7. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, jgaliotinius,
Valdymo organy narius, savo subtiekéjy darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pas1te]kt1 Sutarciai
su Salimis vykdyti, apie tai, kad jy asmens duomenys bus arba gali biiti perduoti Salims ir bus arba
gali biiti Saliy tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais; kur ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi,
ir kas turés galimybe su jais susipaZinti. Salys paZymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti
Sutar&iai su Salimis vykdyti ir i§vardinti Sutartyje, yra supaZindinti su Sutartyje pateiktais ju
asmeniniais duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam davé savo sutikima.

9.8. Salys $iuo susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba graZins
visus joms patikétus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutartj ir jy kopijas, nebent Europos Sgjungos
(ES) ar jy $alies jstatymai nustato reikalavimg saugoti asmens duomenis.

10. KITOS SUTARTIES SALYGOS

10.1. UZ 8ios Sutarties vykdymo koordinavimg bei sutartiniy jsipareigojimy vykdymg
atsakingas UZsakovo atstovas — direktoriaus pavaduotoja medicinai Raimonda Kungyte, tel. Nr. 8
5246 2567, el. p. raimonda. kungyte@antakpol.lt.

10.2. Uz &ios Sutarties vykdymo koordinavima bei sutartiniy jsipareigojimy vykdyma
atsakingas Vykdytojo atstovas — direktoriaus pavaduotojas ambulatorinei ir konsultacinei pagalbai
Gintautas Oleka, tel. Nr. (8 5) 210 45 09, el. p. g.oleka@vmkl.It.

10.3. Sutarties galys susirainéja lietuviy kalba. Visi praneSimai, sutikimai ir kitas
susmmcunnas kuriuos Salis gali pateikti pagal Sia Sutartj, bus laikomi gahojanmals ir jteiktais
tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavimg arba i8siysti
registruotu pastu, faksu, elektroniniu pastu (patvirtinant gavima), Sutartyje nurodytais adresais ar
fakso numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama
pranesimg.

10.4. Jei pasikei¢ia Salies adresas ir/ ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj
pranesdama ne veliau, kaip prie§ 3 (tris) darbo dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis iy reikalavimy,
ji neturi teisés j pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais

Zinomais jai duomenimis, prieStarauja Sutarties salygoms arba ji negavo jokio pranesimo, iSsiysto
pagal tuos duomenis.

5 11. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
11.1. Nei viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal Sig Sutart]
jokiai tre€iajai Saliai.



11.2. Visus Saliy tarpusavio santykius, atsirandandius i§ Sutarties ir neaptartus Sutarties
salygose, reglamentuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

11.3. Sutartis sudaryta vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise. Sutartis ir atskiros jos
nuostatos turi biiti aiSkinamos vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.

11.4. Salys jsipareigoja neatskleisti tretiesiems asmenims Sutarties turinio ir kitos informacijos,
susijusios su Sutarties sudarymu ir vykdymu, be iSankstinio kitos Salies sutikimo, i§skyrus Lietuvos
Respublikos teisés akty nustatytus atvejus.

11.5. Visi priedai, nurodyti $ioje Sutartyje, yra neatskiriama Sutarties dalis.

11.6. Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip
atitinkancia jy tikslus.

11.7. Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) vienoda juriding galia turin€iais egzemplioriais,
kiekvienai Saliai po viena.

SALIU JURIDINIAI ADRESAI IR REKVIZITAI

UZSAKOVAS VYKDYTOJAS

Vie$oji jstaiga Antakalnio poliklinika Viedoji jstaiga Vilniaus miesto klinikiné ligoniné
Juridinio asmens kodas 124244035 Juridinio asmens kodas 302692454

PVM kodas 1.T242440314 PVM kodas LT100006560213

Antakalnio g. 59, 10207 Vilnius Antakalnio g. 57, 10207 Vilnius

Tel. 8 52344518 Tel. 8 5234 4267, faksas 8 5 234 6966

a. s. LT53 7044 0600 0031 0223 a.s. LT81 7044 0600 0799 0179

AB SEB bankas, banko kodas 70440 AB SEB bankas, banko kodas 70440

el. p. info@antakpol.lt el. p. info@vmkl.It
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